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Manual de instalacion

TINSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD,
INSTALACION Y MANTENIMIENTO

« Verifique que cerca del lugar donde se realizara la instalacion, haya un punto
de energia eléctrica.

» Aseglrese de que toda lainstalacidn sea realizada por un profesional competente.

« No use su campana en ambientes con temperaturas superiores a 60°C.

« No bloquee la entrada y salida de aire incluso cuando el aparato esté apagado.

« La campana debe instalarse afuera en un lugar protegido de la intemperie.

« Nuncaintroduzca objetos de ningtin tipo en este producto a través de agujeros y
aberturas. Estos objetos pueden golpear componentes que conducen electricidad,
causando cortocircuitos, incendios o descargas eléctricas.

« Su capo tiene una hélice para el movimiento del aire. Solo encienda el capo
cuando esté instalado en su ubicacion definida, de modo que no haya posibilidad
de acceso a la hélice en movimiento, evitando asi accidentes.

» Nunca permita que los nifios manejen equipos eléctricos.

« Para un funcionamiento éptimo y comodidad de escucha, instale su campana
al menos 80 cm por encima de la estufa. Para obtener el mejor rendimiento de
actualizacion de aire parala cocina en general, instale su campana lo mas alto posible.

- Este electrodoméstico no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o personas sin
experiencia y conocimiento, a menos que se les indique usar el electrodoméstico o
bajo la supervision de Una persona responsable de su seguridad. (IEC 60335-1/2006)

« Serecomienda que los niflos sean supervisados para asegurarse de que no estén
jugando con el aparato. (IEC 60335-1/ 2006)

 El producto sin usar durante mas de 6 meses debe someterse a pruebas e
inspecciones, incluida la verificacion del condensador, para garantizar su
funcionamiento seguro.

« Aseglrese de que la campana esté desenchufada antes de realizar cualquier
mantenimiento. (IEC 60335-2-80 / 2008)

« Se deben tomar precauciones para evitar el flujo inverso de este aparato, es
decir, instalarlo en el sentido incorrecto del flujo de aire. (IEC 60335-2-80 / 2008)

- Este aparato no tiene un cable de alimentacién. Es necesario incorporar el
cableado fijo, un medio para desconectar la alimentacién con separacién de
contacto en todos los polos para garantizar la desconexion completa del producto
de la alimentacion. (IEC 60335-1/ 2006)

« Si los cables de alimentacion estan dafados, el aparato debe desecharse.
(IEC 60335-1/2006)

« Aseglrese de que la tuberia utilizada tenga un diametro igual a la salida de aire
del dispositivo. La informacion sobre qué tubo se indica para cada modelo se
proporciona en la tabla A.
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« Aseglrese de perforar el orificio en la pared con el diametro solicitado en la tabla
A, ya que la medida solicitada es que garantiza una seguridad total en cuanto a
la distancia desde el aparato hasta la pared o el techo.

» Nunca utilice el aparato sin filtro, ya que su uso comprometera su vida util y
anulara la garantia.

« Utilice solo filtros SICFLUX y ARKIT. El uso de otro tipo de filtro anulara la garantia.

« Cambie su filtro regularmentey, por lo tanto, extienda la vida util del dispositivo.

» Para mantener la carcasa interior y la rejilla delantera limpias, solo un pafio
ligeramente hiimedo y luego seco.

« Se recomienda limpiar la hélice del motor una vez cada 90 dias. Para realizar
esta limpieza, retire las lenglietas del cuerpo del motor, limpie la hélice con un
pafo ligeramente himedo y vuelva a colocar el cuerpo del motor en su lugar.
ASEGURESE DE QUE EL APARATO ESTE APAGADO DE LA ELECTRICIDAD.

« USO DOMESTICO SOLAMENTE.

Diametro dela
tuberia compatible

Diametro del agujero en

Modelo

la pared / techo

MAXX 150 155 mm 150 mm

Tabla 1.1: Tabla A.

NOTA: Observe las distancias dadas en la Tabla A, porque solo con ellas se garantiza el acoplamiento
completo del Marco interno y el paso del tubo semirrigido a través de la pared.

2 TABLA DE PROBLEMAS MAS COMUNES

Siga las sugerencias a continuacidn y, si tiene dificultades, llame a nuestro Servicio
al cliente. Servicio al cliente al +55 47 3452-3003 o0 47 3452-3033.

PROBLEMA SUGERENCIA

« Verifique si no hay ningtin cable suelto en la instalacion.
« Verifique si hay energia eléctrica en los hilos que alimentan

No enciende la campana.
« Compruebe si el esquema de conexidn es correcto, de
acuerdo diagrama en la pagina 8.
. Compruebe si el esquema de conexidn es correcto, de acuerdo
Estd lento

diagrama en la pagina 8.

Tabla 2.1: Problemas mds comunes.
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Itens del equipo

1 CARCASA INTERNA CON REJILLA FRONTAL 01PC
2 50 CM DE DUCTO SEMI RIGIDO 01PC
3 ARO DE FIJACION 01PC
4 ABRAZADERA 02 PCS
5 REJILLA VENECIANA 01PC
6 EXTRACTOR MAXX 01PC
7 TORNILLOS CON BUIJES 08 PCS
8 FILTROS DE AIRE 03 PCS

Tabla 2.2:

3 INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Su extractor necesitara de uninterruptor en su cocina para encendery apagar el
aparato. Antes de su instalacion procure un circuito eléctrico necesario. Utilice
cables con didametro de 1,5 mm. Mire en el esquema eléctrico proporcionado,
en el paso 10, para el montaje del mismo.

Figura 3.1:

2. REALICE ENEL LOCAL DESADO UN AGUIERO EN PARED con didmetro de acuerdo
ala Tabla A de la pagina 3.
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3. Retire todos los itens de la caja.

4. Estire el ducto sin usar herramientas el maximo posible y paselo por la pared.

 Parede ——

R ——

Figura 3.2:

5. Retire la rejilla frontal de la carcasa interna e introduzca la misma en el
ducto, fijando a la pared con los bujes y tornillos. Coloque uno de los filtros y
encaje nuevamente la rejilla. OBS, a la hora de colocar el filtro, este contiene
4 orificios los cules deben coincidir con los tornillos fijados.

o

= ! 1o

Figura 3.3:
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6. En el lado externo, encaje el aro de fijacional ducto y llévelo hasta la pared 8. Fije la base del aparato con cuatro tornillos y sus bujes en el local deseado,
para efectuar el acabamiento. Coloque una de las abrazaderas y sujete ael aro siendo permitida la instalacion solamente de forma horizontal, verificando
al ducto. Efectue una curva de 90° para acoplamiento posterior al aparato. antes de la fijacion en pared el mejor acoplamiento al ducto.

Figura 3.4:

. - . Figura 3.6:
7. Retire las dos fijaciones del motor, y el mismo. o

9. Paselaabrazadera por el ducto y encajelo en el extractor, sujeta la abrazadera.

=

Figura 3.5: Figura 3.7:




Manual de instalacién

10. Recoloque el cuerpo del motor en la base, y fijelo con los enganches, encaje
la rejilla veneciana en la salida, con las aletas hacia abajo. Obs: respete la
indicacion de salida de aire que figura en el cuerpo motor, direccionandola

hacia la rejilla de salida.

Figura 3.8:

11. Realice la conexion eléctrica como se muestra a continuacion. Recuerde que
su dispositivo debe instalarse con un voltaje compatible con su red eléctrica.

LADO EXTERNO LADO INTERNO

Fios Brancos de Ligagao

1 Interruptor

(neutro ou fase 2) (

e

[ | (fase 1)

Exaustor

Figura 3.9:

12. Listo! Su extractor esta listo para usar.
4 INTERCAMBIO DE FILTRO

Para cambiar el filtro, simplemente quite la rejilla frontal, reemplace el filtro viejo
por uno nuevo y reemplace la rejilla frontal. NUNCA lave el filtro en un intento de
extender su vida (til.

Reemplace siempre con un filtro nuevo. Se recomienda cambiar el filtro una vez
cada 30 dias o dependiendo del uso cuando el consumidor se dé cuenta de que el
dispositivo ya no representa la misma eficiencia.
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5 GARANTIA

TIEMPO DE GARANTIA:
El periodo de garantia es de 09 meses ademas de los 90 dias de garantia legal,
totalizando 01 afio.

QUE CUBRE LA GARANTIA:

La garantia cubre defectos de fabricacion y montaje siempre que el consumidor
utilice los aparatos en condiciones normales. Ademas, la garantia cubre
completamente la mano de obra y las piezas para reparar defectos que se
encuentren de fabricacion.

Los gastos de envio son responsabilidad del cliente.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA:

El desgaste natural de las piezas, el abuso y el mal uso del producto, la instalacion
inadecuada, la modificacién de cualquier tipo sin permiso por escrito, los araifiazos,
las piezas rotas por el mal uso y la falta de limpieza de la pieza no estan cubiertos
por la garantia.

COMO RECLAMAR LA GARANTIA:

El servicio de garantia debe ser solicitado por el consumidor, llamando al 47 3452-
3003 047 3452-3033 o por correo electronico sac@sicflux.com.br. El usuario debe
informar el problema encontrado, el producto comprado, el lote del producto (que
se encuentra en la caja o etiqueta adjunta al producto) y la factura de compra.
Es indispensable presentar la factura original, fechada, sin enmiendas,
alteraciones o borrados, porque solo con este documento es posible
solicitar la garantia.

6 RECICLAIJE E

El compromiso que debemos hacer con las generaciones futuras nos exige reciclar
materiales. No olvides reciclar el embalaje y sus elementos restantes.
Este producto tiene partes eléctricas y no debe desecharse con la basura normal.
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